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relincli de guslo, de modo que menos el suclo en-
rojecido, cualquiera hubiera jurado que nada habia
sucedido al pobre animal, poco antes tan malo , y
ahora tan vivo y lan bueno.

Eloy le mir6 un instante confuso y asombrado;
alargo el brazo , tomé en su tienda un martillo , 3’:
haciendo pedazos su muestra se dirigié & Jesucristo,
y le dijo humildemente :

— El maestro eres td, yo no soy mas que el ofi-
cial.

— Bienaventarado el que se humilla , respondid
Cristo con voz dulce, porque serd ensalzado.

Al oir aquella voz tan pura y lan armoniosa,
Eloy alzd los ojos y vi6 que su oficial tenia cefida
la frente con una auréola; reconocio & Jesueristo y
cayl de rodillas.

— Bien esta, te perdono , dijo Cristo ; porque te
creo curado de tu orgullo. Permanece macstro de
maestros ; pero acuérdate de que yo solo soy maes-
tro sobre todos.

A eslas palabras monté en la grupa delris del
caballero, y desapareci6 con él

El caballero era san Jorje.

PAULINA,

Terminada esta narracion, rogué al maesiro de
postas que examinase los piés de sus dos caballos
por temor de que no le sucediese en el camino el
mismo percance que al caballo de san Jorje. Des-
pues, concluida aquella inspeccion , marchamos a
trole largo por uno de aquellos caminos enarena-
dos como las calles de un jardin inglés y que sur-
can el Piamonte desde la ocupacion francesa.

Es imposible el sonar por peristilo de Ia llalia un
camino mas encantador : por medio de una llanu-
ra de dos leguas que parecen aun mas frescas y
graciosas despues del terrible valle de Gondo, se
llega 4 Villa, porque como se ve, todos los nombres
de ciudades acaban por una dulce vocal, Despues
las blancas casas suceden a las grises cabaiias, los
techios ceden su lugar & los terrados, las parras tre-
pan al rededor de los drboles del camino, atravic-
san la carretera y se mecen en columpio. En lugar
de las aldeanas rusticas del Vallés, se encuentran &
cada paso lindas vendimiadoras de color palido,
ojos alerciopelados, y rapido y dulce hablar. El cie-
Io es puro, el aire tibio y se reconoce, como dice el
Petrarca, 4 la tierra querida de Dios; la tierra santa;
la tierra feliz, que ni las invasiones de los barbaros,
ni las discordias civiles, ni la colera de los volcanes

TOM 111, 17,
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han podido despoiar de los dones que ha recibido
del cielo. Una cosa, sin embargo, se oponia & que
las apreciase en foda su extension : estaba solo.

Es una cosa muy lriste el iren un viaje solo , ¢l
no tener & nadie con quien compartir nuestras emo-
ciones de alegria 6 de temor. Asi pasé delante del
valle de Anzasca, casi sin detenerme, y sin embar-
go, en el fondo de sus sinuosidades, sobre sus ver-
des colinas se levanta cyal el gigante encargado de
welar sobre aguellos jardines encantados , el Monte
Rosa, el Adamaslor de la Halia. Una legua mas alli,
al acercarse & Fariolo y mienlras que miraba a mi
derecha una de aquellas altimas hijas de los Alpes
que van & morir degenerando en colinas y monte-
cillos a las orillas de los lages que lifien con sn
sombra, oi despremderse de lo alto de la montafia
una cosa parecida & un grano de arena que vino
rodando por las eueslas, sallando por encima e
los barrancos , creciendo siempre & medida que se
acercaba , y termind por cambiarse en un penasco
que pasando con el estrépilo de un rayo, y seme-
janle & una mole de piedras, alravesd el camino a
treinla pasos del carruaje y legada al fin de su
fuerza de impulsion fué a detenerse conlea un olmo
que lronché : casi envidié al peslillon que habia
tenido miedo por sus eaballos.

Esperar 6 temer por otro, es ka tinica eosa que da
al hombre sentimiento completo de su propia exis-
tencia,

Llegaba & las orillas del Lago Mayor 4 la caida de
la tarde y me detuve en Baveno en una encanlado-
ra posada de granile resa, y rodeada de laureles, Por
fuera era un palacio encantado : por denlro era
una posada ilaliana,
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Una posada ilaliana es aun una babitacion bas-
tante tolerahle en verano; pero en invierno , alen
dido & gue no hay ninguna precancion tomada
contra el frio , es una cosa de que no se puede for-
mar idea alguna. Se llega helado, se haja del car-
ruaje, se pide un cuarto, el duetio de la posada, sin
incomodarse en su siesla, hace sefia al mozo de
(ue os acompaie. Le seguis con la conflanza de que
vais 4 enconirar abrigo; jqué horror! entrais en
una enorme pieza de¢ blancas paredés , cuyo solo
aspeclo os hace tiritar de frio. Recorreis vuesira
nueva habitacion con la visla, y se detiene esta al fin
en un pequenio paisaje al fresco que representa &
una mujer desnuda en equilibrio sobre la punta de
un arabesco, solo con verla tirifais ; volveis la vista
hicia la cama y la veis cubierta con’ una especie de
chal de algodon y una colcha de muselina hlanca.
Entonces dais diente con diente. Buscais por fodas
partes la chimenea : el arguitecto la ha olvidado.
Es preciso lomar vuestre parlido. En Italia ro se
sabe qué cosa es fuego : en verano se calientan al
sol, y en invierno al ealor del Vesubio : pero como
es de noche, y os hallais 4 ochenla leguas de Nipo-
les , os;apresurais & cerrvar las ventanas. Terminada
€sla operacion , reparais en que los cristales eslin
rolos , tapais uno con vuestro paiiuelo arrollado &
modo de lapon, y eerrais el otro con una loalla ex-
tendida como una vela. Os creeis al fin atrinchera~
do contra el frio; fratais entonces de cerrar la
puerta, pero la cerradura falla : arrimais conira
ella la comoda y os empezais 4 desnudar. Apenas
08 habeis quitado la levita senlis ya un atroz vienlo
colado; son los lableros que han hecho movimien-
1o, y no tocan ni arriba ni abajo ; enlonces descol
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gais las corlinas de las venlanias y con ellas haceis
unos rollos; luego cuando todo esta bien L:ﬂlllf :lucqii
do, 6 cuando & lo menos lo creeis, dais una \'\nv;l
por vuestro aposento con la luz. Una ullima C(.n‘a
riente de aire que no habiais todavia senlidi) 08 ]:
apaga en las manos. Buscais una camparilla; I];] lrl
hay : golpeais con el pié para hacer que snlmj :il'm‘-
no, pero el piso da sobre una cuadra. Volveis
pucs, 4 quitar la comoda ; sacais las corlinas de las
rci}dlgas, volveis 4 abrir la puerta y llumai‘:"Lr‘a
bajo perdido, lodo el mundo duerme,, y cuuinio s‘
duerme nadie se despierta en Ilalia. J\ ‘los vhjero(:
toca el procurarse ellos mismos lo que neceqilm ;
Y como lpdo bien calculado, lo que mejor lfavl ne
haccr‘cs irse 4 la cama, la alcanzais & tientas qosw
acostais sudando de impaciencia, y os des L‘ft is
yerlo de frio. i
En verano es olra cosa : todos los inconvenientes
que acabamos de mencionar desaparecen para dar

lugar & uno solo; pero este solo vale por todos : los =8

mosquilos. No hay punto en donde no hayais oido
hablar de este pequeiio animal, que habita particu
larmente en las orillas del mar y de las lnulnn'r .
e:st:mques; son para nosolros los ttlbél]i.li-IOG‘é?iuz
iy 5 :
Ilflrf;ri;', lo que la vibora ¢s en comparacion d= la cu-
Desgraciadamente , en lugar de huir del hombre
y esconderse en los parajes mas desierlos, como
aquella, gusla de la civilizacion, la SO{‘.iL‘th;(‘],Ii" ale-
gra, y le atrae la luz : en vano cerrais, pues égllra
por los agujeros y por las rendijas y grielas. Lo mas
seguro es pasar las horas de la noche en un cuarl
l]lSlﬂ!ll{E.dl: aquel en que se ha de dormir, y lt;mo
en el mismo inslante de irse a acoslar aps -;u)r la 132
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lanzarse velozmente 4 la otra pieza. Desgraciada-
mente tiene el mosquito 10s ojos del buho 'y la na-
riz de la hiena; 08 ve €n la oscuridad y os sigue la
pista cuando , para estar mas seguro de su presa,
no se ha colocado ya sobre vuestros cabellos. Creeis
entonces haberle enganado, y 03 vais 4 tientas ha-
cia vuestra alcoba, derribando en la oscu ridad un
velador cargado de tazas viejas de porcelana , que
os lhardn pagar por nuevas al dia siguienle ; dais
un rodeo para no cortaros los piés con los Cascos;
aleanzais la cama, levaniais con precaucion el mos-
quitero que la rodea, os deslizais cual una serpicnle
en vuesiras sibanas, ¥y 03 dais el parabien de que,
merced & csle ciimulo de precauciones, 08 habeis
proporcionado una noche tranquila; el error es
dulce pero corlo. Al cabo de cinco minutos, 0is un
al rededor de vuestro rostro;
tanto valdria cir el rugido del ligre 6 del leon :
os habeis encerrado con vuestro enemigo, prepa-
raos 4 un duelo encarnizado : esa trompeta que
suena , es la de un combate 4 muerte. Bien pronto
cesa el ruido, este es el momento terrible ; vuestro
enemigo se ha posado, 4ddnde? no lo sabeis : la
estocada que va @ daros no tiene quite : de repente
sentis la herida, llevais 4 ella velozmente la mano,
pero vuestro adversario ha sido aun mas listo, ¥
esla vez le ois cantar victoria. El zumbido infernal
rueda en lorno de vuestra cabeza con circulos fan=
{asticos ¢ irregulares , en los que intentais en vano
cogerle ; despues cesa el ruido por segunda vez.
Entonces vuelve 4 comenzar vuestra angustia ¥
echais las manos & lodos los puntos donde no esli;
hasta que un nuevo dolor os sefiala donde se en-

contraba, si, donde s¢ encontraba; porgue €n el

pequeino zumbido
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instanle mizmo en que creeis haber
COmO & un escorpion sobre la herida, e
bido vuelve & comenzar : eésta v
carcajada diabélica y burlong
por un rugido concentrado, y
prenderle en cualquier punto que se pose : ensan-
¢hais ambas manos » las dais toda Iy exfension Je
que son susceptibles, y presentais I mejilla 4 vy
tro adversario, quereis atraerle sobre aquella su-
perficie.carnosa, que abrazaria fan exactamente g
palma de vuestra mano. Cesa el zumbido, y conle-
neis la respiracion , suspendeis los latidos de Yues-
tro corazon y creeis sentir hundirse la acerady
trompa en mil punlos diferentes; de repenle el
dolor se fija en el parpado, nada caleulais , y no
pensais mas que en Ia venganza , os aplicais sobre
el ojo un puiielazo, capaz de alronar 4 un buey ; os
hace ver cien mil centellas , pero nada importa si
ha muerlo el vantpiro ; asi lo €sperais por un ins-
tante y dais gracias & Dios de que os haya concedi-
do la vicloria. Un minuto despue
nuevo el satinico zumbido ; joh!
Vueslras casillas, vuestra ima
vueslra cakeza se txaspera , y sallando de vuestra
Cama, no tomais ya ninguna precaucion conlry el
alaque y os levantais del todo, con Ja esperanza de
que vuesiro antagonisla cometers alguna impra-
dencia : os sacudis el cuerpo con ambas manos,
como el labrador que golpea las gavillas de migs,
luego en (in, despues de tres horas de lucha, sin-
liendo que vuestra cabeza se desvane
tro espiritu se extravia hasta ¢
loco, volveis i caer aniquilado,
¥ lnuerlo de sueiio. Al fin os

le aplastado
| alroz zum-
CZ 05 parece una
5 respondeis & ella
0s preparais 4 sor-

€5-

8 comienza de
entonces salis de
ginacion se acalora,

€e ¥ (Jue vies-
I punto de volveros
rendido de Ia latiga
adormeceis. Vuesiro
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:o0 o8 concede una iregua, esta hadrh')ln.]i:}l
enc:mgo} sracia al leon ; el leon puede— or £ :
"mm(lil'l i:castnhu os desperlais ; ya es muy de I;Ltl(,)
$ 1.- . r E@sa gue veis, es vuestro mfame_l 11‘1f135f;tco-
" l“'l‘u(ll‘:) 4 la corlina, con el cuerpo henchido y ;
?i;l'i:ii con lo mas puro de \'tzicstl';;ei?;gz*;a a T?eiwﬁl[ll,
: © Jimie e ga dleg
m"‘“m?? ‘un ;;:;cg)l;n[lx{:::gtlcioll, yle aplas'ie_lis a ll()‘
ey ]dl‘m sared como Hamlet & Polonio, pues
1&1";,','0 dg L;l‘ il:ll modo gue ni aun trala df-‘ lun.r. [n
sl ) Llo entra vuestro criado, 08 mird ualupu:
s m'mljmw umta qué es 1o que leneis en el’ omi
s 9? : {ﬁ un espejo, 0§ mirais y no 08 €ono
gy lmt;is Y08 mismo, S0iS una cosa mons=

ceis : ya no ecome Caliban,

{ruesa, una cosd como Vulcano,
 como Cuasimodo.

3 i b“ﬂna
!’ J al a Hillla an una
FL‘HZII]CIHG 0 “(.'gdha ¢

les mesquitos se habian ya marchado, ¥
08 e 8

stacion : y todavia. No vacilé cn
Tsyl;ievec no habian llegado tOLLjH:l.dhﬁ'-i sobre el
-l de parem par mi venlana: alt mas e~
‘lﬂhn r*\ra; veces he visto un espectaculo
ag‘(); (i
ke e io de
un[‘ullol‘d se alzaba detrds de Lugano ‘31')]_ mﬁd:(m.i
B . <. iy ida, subia al hori-
~Aefora trapquila v limpida, 7
a atmdsfera tranquiia y AMPIAS, Lo 1e subia
mmlﬂiomﬂ un globo de plata, a mulh(m [[l“L e
zonie ¢ icaio con su palida lez : e i
. con su g ialos
iluminaba el pasaje 3 de objelos
lll::l‘l‘i figuraba confusamente, en m::)h:':m!i'l “{ dar
nanza Ngurs : a4 los gue MgE T
4] orma, a 108 g =l
ronoeides y sin fo AT mtanes
A Lh,.e ne sabiendo si eran nubes, nuei Kh"o,
1 og - y costean “4
e I muf vq‘;ures. Las montanas gue LOallL II_”' nLu:L':J
.'11'.!&13l Ulltian entre mi y ella como un g.,!,za ‘ fu)
o extend aban eual siestuviese
e 1vas cimas centelleaban eual sie it
biembo, ct ?‘ . y cuyos costados y base cubie
ronadas de nieve, y CUyos ¢ = pseure:
c"ml“““i'ls (ln"l descendian hasta el logo y oscu
tas de sombra, €S
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cian las olas
: as, en las que .
1o rest: ; €N 1as que se refllejaba : e ;
mrecihnle de la inmensa sibana clarg ]Ycll_iﬂnm a
¢ 14 un espeio & : - tmpi
23 fl‘,\'mll‘lhqnl 9:[0 de azogue; en medio del !mda’
S0ty y como tres puntos sombrios, }; i <o
ﬂ.rn.'l b "Ou_]eus, que destacindose 4 la w:z el
for 4, parecian negras nubes enclavad e
ondo azul estrellado de org a
Debajo de mi 1
; mi ventana se
. se prolong.
1L:lamlnro,. un terrado cubierto dle e
n de gozar :
e \r’h!l[ ;lhrl?la's complelamenle de aquel especld
, allé en un bosque e
S osque de rosale
paranjos : g, SIS, gr 5
g()rilhcﬁjs : rompi maquinalmenle {1[”[];};}1 ‘}']ﬂ(ma
melan ‘(,51" ejandome dominar de a(]tielbseli[iln?illas
dncolic ] 2 . e
e.\pcrimu;ﬁ, que to_:f.l organizacion imprcqionall]}?
il vl a en medio de una noche hermosa, ¢ ,j g
dad ng senclosa, y cuya religiosa y solemne s et
y ¥ . = - ./ i\—, o '.
10 viene & perlurbar ningun hun daghis
medio de aquella quietud d N? ;lilmno e
rechs ane el § ¢ Ia naturaleza, me pa-
ch';b :lf;t el (ljlempo, adormecido como los IJJGII::E pa
Saba de andar, que la vi res
a vida se deti .
ue las hors s¢ deliene v re
l('lcplmr;uj]rf;m de la noche dormitaban con3 [':sp[q]fa'
que sol 48, que no se despertarian hasta L!ll'l .
'8 ) y Lo - Sl € ¢ /
¢ 0 enlonces tihicamente el mundo ¢ B 3
envejeciendo. 0 conlinu
Permaneci casi
aneci casi una hora, lodg
espectic a, lodo entregado 4
<0£1‘v :[Jligoiodmﬁ;)emlo ““t‘rnulimmcﬁh\ n;lisa 'L’J‘;‘I
sobre el cielo y sobre la tierra, y sintiend .
ra, ) ke
lago nna frescura noctur » ¥ sintiendo subir del
de un grupo de { tipedimdt deliciosa. De el fond
ol 'l"fu: v{ de arboles, Cuyos piés se baiiaban g
. dT?Cll';c{b(;”h% copas, poco elevadas, pero (-s‘p(»q.:l
C(lnt'.li)“l aban sc’)ln'c un fondo plateado, un P'l"l“'il‘,
D 8 Ay Z 2 aJar
elar, ,.Lm!"’l mtervalos como el raisefior de J%'{f'l ll -
dl's +} A ; . ] *
al fin d lllr]: sonidode su voz se detenia de re )1(9 ‘:,
ooroor y pe 3
gorgorito, y como su canlo era el 1!111;1.‘;

a8 SObl‘C un

p , Liasta o]
ng (] E 2
ores ; bajé 4 él, 4

aria
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sonido que velaba, asi que acababa de cantar todo
volvia & quedar mudo en ¢l silencio; diez minulos

su himno, sin molivo

despues volvia & continuar
alguno para volverlo & empezar, como no lo habia
{enido para interru mpirlo : aquella voz tenia un no
sé qué de fresco, de nocturno y de misterioso, per-
fectamente acorde con la hora y con el paisajes erd
una melodia que debia ser escuchada como yo la
escuchaba, 4 la claridad de la luna, al pi¢ de las
montafias y 4 la orillade un lago.
purante un intérvalo de silencio, distvgui el
Jejano rodar de un carruaje, que venia del lado de
Domo d’Ossola, y me recordaba que habia ofros
geres mas que yo ¥ el pajarillo que cantaba para
Dios ; en aquel momento volvi6 4 seguir su armo-
piosa plegaria, ¥ 0o pensé mas que en escucharle :
despues cesd su canto y oi de nuevo el ruido del
carruaje mas cercano. Venia rapidamente, perc 0o
tan rapidamente todavia que mi melodioso vecino
no pudiese volver 4 comenzar su concierto; pero
gsta vez, apenas concluido, pereibi al revolver del
camino la silla de poslas que distingui por sus dos
faroles brillantes en la oscuridad, y que avanzaba
cual si hubiese tenido las alas de un dragon, cuyos
A doscientos pasos de la posada,
a chasquear estrepitosamente su
Jatigo, para avisar su llegada: en efecto, oi algun
la_cuadra sobre la cual estaba mi
se detuvo debajo del terrado en

ojos parecia lener.
el postillon se puso

movimiento en
cuarto: el carruaje
que me hatlaba.

La noche estaba lan hermosa, fan dulce y fan

estrellada, aunque estibamos ya 2l fin del olofo,
(ue los viajeros habian bajado la capota de la carre-
lela. Eran dos, un joven y und joven. La joven enl-
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vuelta en una capa, fenia la cabeza caida y los ojog
fijos en el cielo, sosleniéndola el joven en sus bra-
20s. En agquel momento salié e] postillon con los
caballos y 1a criada de In posada con luces: [as
acercod 4 los viajeros ; desde donde yo me hallaha
ocullo y escondido calre los naranjos y rosales quo
guarnecian el terrado, reconoci & Alfredo de N. y
a Paulina.

A Paulina, pero tan cambiada de cuando la vi en
Pleffers, 4 Paulina fan moribunda, que no era mas
que unasombra; el mismo recuerdo que me habia
pasado per la.imaginacion se presentd.de nuevo. Yo
habia visto en olro tiempo & aquella mujer helly ¥
en la flor de su edad, hoy tan palida, tan ajada :
iba sin duda & buscar 4 Ialia upa almosfera mag
dulce, un aire mas vivificante Yy la elerna pri-
mavera de Nipoles 6 de Palermo. No quise .con-
traviarla ofreciéndome 4 su vista, y sin embargo,
deseaba que supiese que habia alguno que rogaba
por su vida. Tomé, pues, una larjela de mi bol-
sillo, y escribi deteds con mi lapicero : Dios quar-
de d los vigjeros, consuele d los afligidos, y cure
é los dolientes. Puse mi tarjela en el ramillete
que habia cogido, y dejé caer el ramo sobre las
rodillas de Alfredo, que se incling hécia el farol do
Su carruaje para examinar el objefo que de fal
modo llegaba & é1. Miré mi tarjela, reconocié mi
nombre, loyé mi plegaria, despues, buscando con
los ojos dénde podia estlar, y no descubriéndo-
me, hizo con Ia mano un signo de agradecimiento
¥ de despedida ; y viendo Jos caballos enganchados,
gritd al postillon : -jadelante! I carruaje volvid a
partir con la vapidez de una flecha, y desaparecié
al primer dangulo del camino.
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rnedas hasta que se apa-
.4 ol ruido de sus riedas has .
b a el lado donde canlaba

Escuc g SR
g6, despues me volvi haci
0, des
el paja |
'H vez era ¢l alma de aqu
habia va vuelto a subir al cielo.
L ! '\

\0. THero esperé en vano. = ‘,
r0, pero espe ella pobre nina, que




LAS ISLAS BORROMEAS,

El siguier i

5 ;,;-nsf{;:-lffg ;h:; _al despexjarmc vid laluz ael sol
o m’ ]Em-; .N; ia entrevislo la vispera 4 Ja clarie
o <onﬂ ] odos los detalles perdidos entre las
s ”l' .J[-'IS., se me ofrecian distintamente 3
stm.d“;e: ia f ‘ia isla Superior con su poblacion de
35 cuhieLrF l):t[(:!ua'(Js, la isla Madre con su villa
iy (;01“].;1!:]3;1:‘?'!:11"[::1, la i‘s]u Bella, con sn IHO;]-

: epuestas Jas unas a las otras,

cn ﬁ“. 0[!“{1 opue .':[ (]f. I(l.. aor i yan a t =
o d

minar las montafi:
as anas de los Alpes
hm s Alpes y donde i
211}1] las Hanuras de la L(Hnb{ll‘(li‘ly s
ace cie ine fios.
em; mlls:gnto y cincuenta afios aquellas islas no
oy V'(f‘ll!!L IOL,% desnudas, cuando le ocurrid al
L IJ[ ilaliano Borromeo trasportar 4 ellas tim;
nm“:z.;:mr‘u]m_ll.l tierra como en una caja \0’
: 2 Lt A !
mpim: ra:;!m r‘c'dus y eslacas. Terminada aquella rn:nc l"
by ._C}”n;u;le} I;r_»biiu principe aquel suelo ficticio
2010, abrador siembra ¢ -ano, ¢ hi
Sl iyl ; llunbm con grano, ¢ hizo
i : “ poblaciones y palacios. Magnifico
1 el millonario que | ido-tener
I > ha querid :
DJ([\:S[ un mundo creado por ¢l g
mp;{j:;(\zo(le la posada vino 4 avisarme que me
(]1 ”__,'l I,mu dos cosas , mi desayuno y mi barca : me
gi & lo mas urgente. sadls
Me habian servic i
habian servido mi almuerzo en el commedor
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comun ; como Casi todos los comedores de Italia,
estaba pintado de ocre amarillo con algunos arabes-
€03, que representan pajaros y langostas, ¥ tenia
ademas un adorno particular hastante original para
que lo pase en silencio. Era el retrato del duefio
de la posada, il signor Adami, en traje de oficial de
la guardia nacional piamonlesa, Nlevando debajo
del brazo un libro titulado: Manual del teniente de
infantcria. Aquella inesperada sorpresa me causd
gran placer ; YO creia que semejantes muesiras se
hallaban tinicamente en [a calle de Saint-Denis.

Al primer bocado que {omé, cesé mi admiracion
y vi que era muy patural que el signor Adami se
h biese hecho retratar de oficial : era evidente que
¢l teniente se ocupaba mucho mas de su compaiiia
que el posadero de sus marmilones.

Este descubrimiento me desesperd fanlo mas
cuanto que estaba resuello & permanecer ocho dias
en Baveno. Pedi hablar 4 mi huésped a fin de ex-
plicarme inmediatamente con €l sobre mi futuro
alimento. Respondieron que estaba en Arona &
asuntos del servicio. Bajé & mi barca, ¥ di orden
los barqueros de conducirme 4 la isla de los Pes-
cadores.

Queria adgquirir la cerlidumbre de que - podria
proporcionarme pescado fresco todos los dias.

Resolvi afirmativamente esla duda, y visilé la
isla con alguna tranquilidad.

25 una encantadora chanza que se parece cn
pequedo & un pueblo, y liene €asas, calles, una
iglesia, un cura y monacilios.

Las redes, que forman 1a vinica riqueza de sus
doscientos habilanles, se hallan exlendidas delante

de lodas las puerlas.
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Nos reembarcamos y nos hicimes i la vela par
la |sl_a Madre. De lejos esuin masa de \'erriur'lpm'a
med;o de una ancha laza de-agua, esti toda ]i['l;):l' Ll!'l
de pInos, cipreses y plitanos. St eqp:t‘dnr'w( c‘lfd
cnbierlos de cidras, naranjos y f'!‘m‘]&lt[(‘}‘i st‘cc. -
medas pobladas de fuisanes, c«vwdgrniceq \:‘ :i”“l'?lm-
Eff;:::trdac{(}a por todos lados del frio ~\' .ab[rir:'w;id;ﬂsé
oMo Tma or & todos los rayos del sel, perme :
siempre verde aun cuando las taii e I
rodean blanqueen bajo las IliL’L‘lt.‘S r:i]:)ln::!\];“ %5 Ifl
guarda del palacio me corlé una carga 4 f"n‘l'nl."[?l
;1fllrjz}nj:t‘s ¥y granadas que hizo llevar ."lr]i"ll !;_ar(ul'lt l‘{:\c;
sliilll mv\isi:n, lo L:ﬂflll(.'SO_. sin_inquicimi por mi‘ IlJll)l‘
\-nl? .qu;ml. exceso de hospitatidued, asi es que al
dt,lbjsldi:l;l l:};;[;;fl'f'_mm"”h’“ 4 mis marineros cudnto
B0 teerone ; pero 'me dijeron que me-
diante tres francos se lendria por muy salisfect "
Dile cinco, en cambio de los cuales de«cuu"l r‘ t'hlz'm.
c('!'vnmzllmiu suerle de felicidades, llz;'n e[si Vs

ces ;msplgius nos volvimos 4 p(n)m"eﬁ énmin(f o
\ IllC‘(]Id“l.f[tlL’ adelantabamos hécin la i%luriir!i'
::[M.],nos, salﬂu‘ (!ul Sl.‘ﬂf)'t[t‘l lago sus diezlcrrxulﬁé
sobrepuestos los unos a los otros. Esla es si
mas hf-]lu de las islas de aquel pcqnéfln ?ll:'l in 'h
lago, & lo menos la mas cariesa. Bl m"u" L"”i‘m:-
bronee, como tambien todo lo demés ‘:[:!;“l ‘ .
al gusto dlt'l tiempo de Luis XIV : IJ;],!JI';%; ! }'H!IO
|‘,'Ivllu d-c arboles magnificos, un bosque ‘ll!;l:'il}l:;:l(zs‘
;]I!;ln ‘|s1m‘», g‘sns ;,'I;I.‘..llllh.’s‘ de dulee murmullo gue
l-(m]t{l-m viemto hablun un poético lenguaje, que
% |E'l;.1:;::’“ :1{1 lllltl:l.l'l ;m‘v‘y las olas, inufslr; a{ur:
;]i'y(j,\;-dc [.ip((;i«:ILI:I,-];::,?:::“ :(ll()ll?i‘l, se levanta sobre
) 'dra que N '8us piés endl lage
la isla toda entera esla uuclc:‘l:u‘i: 16111“1:;; I}:::-s

~ _r.‘_'*'-f-'—l iy

+
-
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menso circulo de granilo, cual un naranjo en st
caja.
Llegamos$ 4 ella, echamos pié & tierra en medio
de un jardin de flores extrafias y preciosas, desi-
nadas lodas 4 establecer colonias de semillas y de
tallares, bajo aquella feliz exposicion. Cada terrado
es una platabanda 6 bancal embalsamado de dife-
rentes perfumes, en medio del cual domina siem-
pre el del naranjo y poblado de dioses y de diosas.
Kl titimo esta coronado por un Pegaso yun Apolo.
Toda aguella ninferia es de una rabiosa antigiiedad
llena de amaneramiento y mal guslo.

De los terrados, bajamos al palacio : es una ver-
dadera Villa Real llena de frescora y deagua ; hay
s hastante notables : Lres aposen-

galerias de cuadro
uno de los principes Borromcos

{os, en los cuales
ha dado hospitatidad al caballero Tempesta, (ue
en un movimicnto de celos, habia wmatado a su
mujer, y de guien el reconocido artista se hizo un
vasto album gue ha cubierlo de pinturas maravi-
llosas : en fin, un palacio subterraneo, todo de con-
chas como la gruta de un rio, y lleno de nayades
con urnas vuellas hacia abajo, de las que corre
abundantemente un agua fresca y purd.

,lisle piso da sobre el bosque, pues el jardin es un
verdadero bosque lleno de sombra, & través del
cual, por los claros, descubre la vista los silios mas
pintorescos del lago. Uno de los drboles gue com=
ponen aquel bosque, e historico : €s un magniico
Janrel grueso como el cuerpo de un hombre, y de
una altura de sesenta piés. Tres dias antes de la ba-
falla de Marengo comia un hombre bajosu sombra:
en ¢l intérvalo del primer servicio al segundo aguel
hombre de corazon impaciente cogid su cuchilio ¥
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escribid en el arbol contra el cual estaba apoyado,

la palabra Victoria : esta era entonces la divisa de”

aquel hombre que no se llamaba lodavia mas que
Bonaparte, y que por su desgracia se ha llamado
mas tarde Napoleon.

No gueda ya huella ni de una sola lefra de aque= 3
cada viajero que pasa, s¢ 5

lla palabra profética :
lleva una particula de la corteza en que estaba ess

crita, y hace cada dia al laurel una herida mas pro- g

funda, de la que acabard por morir tal vez.

Al Norle del bosque encontré unas casilas de pes-
cadores y de barqueros, en medio de las que se
eleva una posada. El recuerdo de mi almucrzo

me hizo creer entonces haber hecho un buen ha- 8

llazgo.

Hice desperlar al posadero para informarme de
cuanto me llevaria por pasar ocho dias en su casa,
y me pidi6 una cosa como cien escudos. Me hubiera
sido mas corto y mas barato el alquilar el palacio
Borromeo al principe mismo : por consiguienie, le
pedi perdonase el haberle despertado, y le invilé &
que se volviese a acostar.

En su consecuencia volvi & meterme en mi em-
barcacion, y mandé dirigir la proa hécia la posada
del Signor Adami.

Por la tarde volvio de Arona : fucra de su mania
por la Guardia nacional, que le he perdonado facil-
menle despues, por comparacion con la de nueslros
frenéticos de Paris, & quienes no conocia enlonces
como ahora, era.un hombre excelenle : pronlo nos
arreglamos respecto al precio por ocho dias; me
di6 un cuarlo con ventanas al lago, saqué mis libros
de la maleta y me instalé.

Hice en aquella pequeiia posada, ante el pais mas

£
il

4
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& hermoso del mundo, en medio de una almosfera

embalsamada, bajo un cielo azul, los mas malos

& articulos que jamas he enviado & la Levista de am-

& bos mundos.

Se necesita para un trabajo feliz, cuatro paredes

* y no horizonle : cuanto mas grande cs el paisaje,
. mas pequerio es el hombre.

3

Mi huésped era tan excelente muchacho, que no
fuve valor para hacerle, durante aquellos ocho

B dias, ninguna observacion sobre el servicio desu

posada, y me contenté al marchar, con suslituir

" al titulo del libro, que su efigie guerrera llevaba

debajo del brazo, el de otro mas conforlable : Arte
de cocina.

Espero que se habra aprovechado del aviso en
pro de mis sucesores.

Mediante la cantidad de diez francos que di a mis
barqueros, y un viento favorable que Dios me cn-
¥i6 gralis, en cualro horas estuve en Arona

TOM. TiL
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LA OLTHMA ASCENSION,

Arona es una de las poblaciones mas encanlas

doras, entre las que dominan el Lago Mayor, y e

detendria alli uno nada mas que por la perspectiva
que se descubre desde las ventanas de la fonda, si
no se sintiese mas poderosamente atraido por la cu-
riosidad que inspira el coloso de sun Carlos.
Porque en Arona fué donde macid, en 153°, el
famoso arzobispo de Milan, el cardenal Borromeo,
que por el uso que hizo de sus riguezas, con la§
cuales fundd establecimientos de beneficencia, ¥
por la abnegacion con gue expuso su vida en
peste de 1576, merecié en vida el litulo de santo,
que fué ratificado despues de su muerte. ‘
Asi es que se ha apoderado de todos los recuerdos
de la poblacion. Visité primero la iglesia donde se
halla su sepulero : aquel monumento es ya uno de
esos templos de Italia coquetamente adornados, de
los que Nuestra Sefiora de Lorelo es una especic de
copia, y que & nosotros, hombres del Norle, acos=
tumbrados a las piedras grises de nueslras cale=
drales, nos parecen fan lujosos. Enlré en €l en el
memento en que acababa de concluirse una misa
de difuntos; llamé 4 un largo y delgado sacrislang
que apagaba, con su apagador, una docena de ha=
chas que ardian al rededor de un férelro vacio s
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me hizo sefial de que inmedialamente que con-
cluyese su larea vendria : para mo perder liempo
me puse & cxaminar algunos cundros de Ferrarl y
de Appiani que guarnecen las capillas laterales ; ni
anos:ni otros, aunque muy ponderados i los extran-
jEE0S, me parecieron gran ¢osa.

Fl sacristan Labia apagado los cirios, sé vino ha-
ciami y me llevd & una capilla subterranea en la
que descansa el cuerpo de san Carlos Borromeo. Su
esquelelo esti recostado en una uzna, revestido con
sus ornamentos episcopales, con las manos cubier— .
fas de guantes morados , la mitea en la cabeza, Y
unn mascara de vermeill sobre la cara, Toda la ca-
pilla es de mérmol negro, con adornos de plala
mmaciza. En un pequefio:armario al lado delaurna,
sp hallan encerradas 4 titulo: de neliquias las siba-
nas ensangrentadas, sobre las cuales ¢ hizo la an-
fopsia del sanlo, muerto 4 ln edad de coavenda ¥
seis anos de una lisis pulmenal. :

El arzobispo de Milan esuno de los ullimeos san-
{os canonizados por la corte de Roma. En 1610,
yeinle y seis afios no mas despues de su muerle,
Paulo V ratificando el cullo general que se habia
tribuiado 4 su sepulcro, le convirlié en altar : asi
esque en torno de aquella existeneia casi condem-
pevanea no se encueniva minguna de las antiguas
leyendas del martirologio. Lo que fué un prolon-
gado milagre, fué la misma vida de san Carlos :
nacide en medio de los desordenes civiles y religio-
sos, y viviendo en medio de la corrupeion de la
prelatura italiana , fué el restaurador ebstinado de
fa disciplina eclesidstica, de I cual di6 &1 mismo el
éjemplo por su austeridad. Durante sus estudios en
Milan y en Pavia, como en olro liempo en Alenas
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san Basilio y san Gregorie Nacianceno, no conocid
otras calles que las dos que dirigian la una a la
iglesia, y la otra 4 las escuelas publicas. A los doce
anos obtuvo una de las mas ricas abadias de Ifalia,
era palrimonio de su familia : 4 los catorce un prio-
rato que renuncié en él el cardenal de Médicis su

{io, al subir al trono pontifical bajo el nombre de =8

Pio 1V : en fin, a los veinte y tres anios eracardenal.

Enlonces fué cuando colmado de los mas ricos
beneficios de la Lombardia, revestido de los prime-
ros titulos de la jerarquia eclesiastica, y rodeado de
aquellas seducciones mundanas & las que cedian
en aquella época hasta los mismos soberanos ponti
fices, hizo tres partes de su hacienda, la una para
los pobres, la segunda para la Iglesia, y la lercera

para su casa. Un desprendimiento lan grande y una

vida tan cristiana le habian adquirido ya el amor
de todos, cuando un acontecimiento afiadié 4 aquel
sentimiento el de respeto : un dia que el santo pre-
lado eslaba en oracion en la capilla arzobispal, en-
{r6 en la iglesia un asesino; este era un religioso de
la 6rden de los humillades, drden cuyos excesos
habia atacado san Carlos. Acercése el asesino al ofi-
ciante, y en el momenlo en que se cantaba aquella
antifona : Non turbetur cor vestrum, neque formi-

det, le lird 4 quema ropa un arcabuzazo. San Carles 8

se cayd sobre sus manos por la conmocion, se le=
vantd, y aunque se creia herido de muerte, ordend
que continuase el oficio divino, ofreciéndose por
aquella vez en sacrificio a los fieles en lugar del
Hijo de Dios. Terminado el oficio, se puso en pié
san Carlos, y la bala detenida en sus ornamenlos
episcopales, cayé al suelo : aquel suceso fué consis
derado como un milagro,
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Algun tiempo despues eslalld la peste en Milan,
San Carlos se trasladé inmediatamente alli con toda
su casa, & pesar de las representaciones de su con-
scjo, y permanecié durante seis meses en el cenlro
del contagio, llevando 4 la cabecera de lodos los
moribundos abandonados por el arte, los consuelos
de su palabra : enlonces vendié aquella tercera
parte de bienes que habia reservado para si mismo,
la capilla de oro y plata, y los vestidos, inuebles,
eslatuas y cuadros : despues, cuando nada tuve que
dar 4 los pobres y moribundos, pensd en ofrecerse
¢l mismo a Dios como una victima expialoria : do
quiera donde el azote se mostraba mas cruei y en-
carnizado se presentaba con los piés descalzos, una
soga al cuello, y la boca pegada & los piés de un cru-
cifijo, rogando al Sefior con ligrimas lomase su vida
en cambio-de la de aquel pueblo que de tal modo
afligia. En fin, sea que hubiese llegado el térmi-
no del azote 6 que las oraciones del santo hubiescn
sido oidas, la colera de Dios volvid & subiral cielo.
s Apenas salid de aquella larga prueba volvid Carios
& emprender el curso de su vida pasloral, pero Dios
habia aceplado el sacrificio ofrecido : sus fuerzas se
hallaban agotadas; se le declard una tisis pulmo-
nal, y en la noche del 3al & de noviembre de¢ 1584
¢l sanlo enviado lerming su laboriosa carrera. *

Cinco afios despues los habitantes de las orillas
de) lago, unidos & la familia de san Carlos, le vola-
ron una eslatua colosal, cuya ejecucion se confid al
célebre Cerani : se abrié un plano en un cerro in=
mediato & la poblacion, donde se elevo un pedestal
de treinta y cualro piés, y sobre aquella explanada
y aquel pedestal, se colocd la eslatua del santo; esta
estalua tiene novenla y seis pids de altura.

TOM., 1il. 18

e
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Queria el isacristan emsefiarme aquella maravilla
Y Yo por mi parte no deseaba menos el Viﬁi{‘dl‘k‘: :
nes pusimos en camino, y desde lejos divisamos '«i
srtnlo. obispo dominando el lago, teniendo su iii :
df?i_.i:l‘]n del brazo, y dando con la olra mimn»k‘ lu:n(j
dicion episcopal @ la cindad en que habia l]:!l.'il'lﬁ
Las l)i'oporciones de aquella estalua estan t.;m u
armonia con las gigantescas montafias sobre |:
que se destaca, que & primera vista y & cierla ‘lik:
tancia parece solo de una esfalura regular \ m}«
al irse aproximando crece y se (l"l'ﬂnTI:'i ulﬁiu;]éri,
radamente, y todas sus partes ton:nn [ni‘.fi]'ll);‘cinlhlkt
reales y'verdudcms. En tanto que cslzlhh ocn .--T;
en examinar ¢l coloso, en uno de cuyos dedos lal
baba de pesarse un cuervo, cuya magnitud 1"112“0?-—
apenas la de un gorrion, el suc}is.l:mléapm'é 1[1.11'; ihl
mensa escalera comlrael pedesial, y suf;ium!{\» In:
tres 6 cuatro primeros escalones meinvild & smuirtc-b
.El tector sabe mi poca aficion & las asc:-n?ﬂion s
aéreas, por lo tanto no se admirara de que ;;n‘hw |ll-
aven}lurm‘me a seguirle, preguntase 4 Lh‘m le Jtlt‘b
1ba & la cabeza de san Carlos. g
[for muy curios que pareciese aquella visifa in-
terior, sentia yo muy pocos deseos de hacerla : '11 e
lla escalera larga y flexible, que debia ]Ic\"i[ttl {L"
un pedestal sin barandifla, me parecia un L :l:u “;
bastanle expueste para un viajero tan pro .d'[ ]~mi-’)
los marees como yo. Adems, llegade al li{l”\é) Ill
no me hallaba mas que & la cuurli parte dlc (nt;; ::ui
cension, y 10 veia de ninguna manera con lilu" n‘r".
qml:m pufirl:l' llegar al término indicado. IIich L‘“L:-
ﬂb_hcr\'amun i mi sacristan, que me ensefio bajo e
5:::}:?:[1:':‘1(101 manto de la estatua, ana v.spe(ft-lic- (cl!l(;
d L apae ada al 1 I } :
jue daba entrada al interior : me dijo, jue
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encontraria alli nna pscaiern sumamente chdmoda ;
todo el embarazo estaba en trepar lrasta la plata-
forma del pedestal @ hice todavia algunas observa-
ciones sobre los riesgos del caming; pero i guia
conociendo que YO desmayaba, jnsizlié con nueva
fuerza. Enlonces|a vergilenza me impidié refroce=
der donde este sacristan caminaba tan firme, le-hice
genia de que conlinuase subiendo y le segui fan de
cerca, que llegames casi al mismo tiempo al pedes-
tal. Ya era tiempo las monlanas, 1a poblacion ¥ el
lago comenzaban 4 dar vueltas de un modo desor=
denailo : tanlo que 0o tuve tiempo mas que pard
cerrar los 0jos, agarrarnie 4 un pato del veslido
del santo, ¥ senlarme en cl dedo pequeiio de su pié
izquicrdo. Gracias @ este asienlo mas {ranquilo,
senti rauy pronte calmarse el zumbido de mis 0i-
dos, adquiri 1a conviccion de 1a inmobilidad de 12
base sebre que descansaba, ¥ conociendo que habia
yuelto i tomar mi centrode gl‘a\!udad, me aventure
4 volver 4 abrir 105 0jos. Encontré las montanas, el
lago y la poblacion en st sitio acostumbrado : nada
faltaba sino el sacristam, mire haca lodos lados;
pero habia desaparecido completumenlc : le llamé,
no me respondio. Decididamente aquel hombre ha-
bia sido creado ¥ veiiido 4l mundo para hacerme
pabiar.

Me puse & buscarle
gar al escondite ¥
pliegue del TOP:
mience en conSeCuencs
la estatua : la cosa era ficil sobre los lados 3 peroal
dar la vuella me encontré con cola de su traje
]y fué necesario avenlurarine sobre sus
(jue cubrian ¢l pedestal. En fin, tan prontd

. pensando que trataba de ju-
que lo hallaria oculto en algun
je de aquel pronce colosal, ¥y €0
a & dar vuellas al rededor de

arzobispa
AErngas,
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colgindome de las manos, tan prouto andando de
pics, tan pronto arrastrandome 4 galas, llegué a
pasar sin accidente alguno aquel mar de bronce y
poner por fin el pie en sn orilla de granilo. No me
habia engafiado ; mi perillan me esperaba 4 la mij-
fad del camino de una escalera de cuerda "que se
introducia por bajo un pafio del vestido del santo ¥
conducia 4 lo interior de Ia estatug. Plsose 4 reir al
verme, gozoso de la chanza que me habia dado,
chanza que sospecho renueva cada vez que un via-
jero inocente ticne la impradencia de seguirle. En
efeclo, bienhubiese podido haber colocado desde
luego la escalera de madera frente de la de cuerda;
PEro parece que deseaba hacerme en todossys de-
talles los honores de su arzobispo : jamis he visto
un eclesistico mas travieso nj menos penetrado de
la dignidad de sy traje.
Por lo demds, no le manifest rencor alguno por
su buen humor, antes me aproximé & é! muy con-

tento, y tomdndolo & broma me agarré & €l por una
pierna.

Entonces comenz6 nuestra segunda ascension ,
que aunque de ocho ¢ diez piés Unicamente, no era

la mas cémoda; sin embargo, sali de ella muy
bien, gracias al punto de apoyo que me habia pro«
poreionado, y & pocos inslantes me hallaba ya enel
interior del santo,

Mi primer cuidado fué buscar por lodos lados, 4
la luz que venia de o alto, la prometida escalera ;
pero entonces fué cuando comprendi el lazo en que
me habia hecho eacr : el solo y dnico medio de
ascension que habia era una especie de escala for-
mada por una multitud d» barras de hierro, atra-
vesadas como los palos de una Jaula, y destinadas 4

o2l
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¢ L L i il ne
5',-1, S “

osn - apenas hube cometido aquella
hizo soltar la pt Lbd,l‘cimi sacristan saltd sobre el
3 idencia, cuando mi & arpra en barra como
e travesano, y lrepd de barra Tupnlnnccs me
n l.m.L«rdilm por las ramas de un m!;o il i
una ml -2 por haber sido de tal mar clf; e olvid
gip Tl l’, de rata de iglesia, de moc o *on me-
una especie de I l“cli]uge a i.wl.scgnil'lﬁ con
i « va iba & alean-
destreza pero con mas fuerza; ya ]buU:{ espe-
& (1eSLTCZ e yezZ en B
no: , cuando desaparecié segunda \elz S
e rna, que abria sobre nuestro c inco 0
: S PAVETI - i Jevacion v CINe
Coe ITmlf;m"l,dc veinte piés de le‘;%w&l\ !{’ln i pa-
yria i . oy 0 1€ a4
S(m~]hlr- lhiilud. Como no sabia yo a ¢ U!”m mi barra
S e paré § me puse d caballo i lto 4 alra-
AL, 06 Pare .1 guardar la entrada, resuelto ¢
» hierro, para gud arle mas.
df’ 111» 4 su salida y a no snlwlc-!;}"qmo mis 0,08 se
pute S o de mirar en aguel abismo, divisé 4
1eTZ ; o ALY 4 ES o
A {“Lr{;;ﬂ.ml i la oscuridad. Emmll\(rl’ Rt
n S - % y :
mpslu_‘" & quien no sabia yaque n(;m llb‘ 1“(‘!: seres
mi g, cerle alguno de aquellos s
i <Inha de creerie atg ann. naseandose
tentado Ub“lliiulﬁic nos habla Hoffmann, l“""e‘"}’{;‘r ¥
fantasticos, de i anecie de corre
L‘“m‘ul,u;u,ﬂte por una especie d.L ponte cofl B
oo [Jciémlo:c aire volupluosat les ubierto:
Enchs h[J sde que vio que yo lehabia li nsar un
paiiuelo. Desd liio : cno venis & descans
— ;Y bien? me @ijo = ¢
instante? estamo

< 4 la milad del camico.
A la vez me ofrecia t

ina cosa buena 'y line daba
cenli mi colera desvane-
isia excelente, asl sm‘nll mi Hf!'Ln\lqh‘o e
Srsion 1'1;' lugar a la curiosidad. Nues
cerse para dar lugar @ &
fuera de las dificultades,

que comenzaban a pare-
108 insuperables, te

mareos y vértigos, ¥

nia cierta 0!'igin.ah-
| parlido de considerarle bajo el
clivo y pintoresco, y cnsu con
¢staba encima

cerme mer B
dad. Adopté pues L‘ -
punto de vista lﬂhllfl.:,‘. e
gecuencia me agarrc a
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e_in mi, puse el pic mquierdo en la que me serv:
caballo y salté con el pié derecho al hovo ‘m i
me ag!zlzu"d.,xl)a mi compaiiero de ginmést}c:{ S
— ¢ Donde diables est; T
haber tratado en vzlllo(slsehf?:;l?il?e E:eu;!u-L e
oty L nfa de las loca-
— Ddnde estamos?
— 8i.
— I'sltamos en el libro de san Carlos
pas iTomu! [foma! jtoma! j
En ‘efecto; aquel misal que desde ahajo me hahi
parecido un tomo en folio regular tenia v i {*H s
de altura, diez de longitud y cincr; de :‘mc;(])] sy
L)quii'nse ut instante apoyado eontra su {;ll"l g
:1!;; 1;{:(;r;;)11 c}e' bronce, despues arrastrado Enur LlLL‘lll
‘_jt&:;m, pedi el primero & mi guia conlinuar o
. Lq‘mm Ije dlchq, comenzaba & hacerme i las difi-
gult.t_dcs del camino, y asi es que llegué muy pront
ala uherli_:m practicada en Ta espalda tlfe.l <mutlio i
v l‘? Hunension de uma veniana mﬂi]mif \('“:?
;i?i:(;nh:wm el Cil!llilll() gue habia yo Sl?gl]idt; a;:fcl]:
Sma manana al venir de Bave Deliive
pues, un golo instante para cr;u [13:1:;3:; nl!Jﬁ%ilils"t'ljw,
contnmi{ despues mi camino. En cnau{;) Il] q‘dl}""y
tan, habia ya llegado arriba hacia mnclu; li"\:“S‘
¥ ¥o como los deshollinadores en lo allo de I‘IL‘ ll}['.(l,
meneas, le:oia sin verle, canfar su einlico d: L ” ;
cus. Logue me impedia descubrirle era la x{”‘
chez del camino, producida por ¢l e:uc,il(-) c‘lugh g [[‘
lua : pagado este me encontré, al salir de la f.‘l‘t'i‘l;"'l-
(fll‘llll\l lamensa eapula iluminada por dos ulwri;:m-’
T (e corresponden i las de las orejas del sani
i medio de las cuales i saceistan, eon Jus‘ pu*)—,
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nas colgando, estaba irreligiosamente sentado en la
nariz de san Carlos.

Ademas debe haeerle csta justicia, gue apenas
me presenié, me ofrecid su lugar; pero como yo
soy mas respetuoso para las cosas sanlas que mu-
chos que viven de ellas, lo rehueé sin decirle el
motive de mi negaliva, que de seguro no hubiera
comprendido.

Entonces me-contd no sé qué comida de dace eu-
bierlos quese habia dadeenla cabeza del arzobispo;
los cocineves estaban enel libro, ¥ los eriades en
¢l brazo derecho. Todo esto s2 parecia mucho a la
Listoria de Gulliver en laiska de los gigandes.

Viendo que me negaba ohstinadamente 4 scn-
{arme en lasnarices.de san Carlos, me invitd @ mi-
rar por su oveja izgaierda, esto era ya otracosa, Y
no olia a sacrilegio, por lo gue mo puse dificutiad
en pasar mi cabeza por el Was i5t das.

Mi sacristan tenia razon, porgue desde alli se
descubre uma magnifica vista :en el primer lér-
mino el lago azal como &l gielo y terse como un
espejo : en el segundo las colinas cubiertas de vifias
y ¢l palacio de Angera con {roneras, y despucs en
lontananza prolongandose entre los Apenines y los
Alpes las llanuras de la Lombardia que se dilalan

husta Venecia, y van & monir sobre las aremas del
Lido. Quedé verdaderamente maravillado yicomo
en éxtasis.

Volvi & bajar al cabo dc uma hera sin pensar en
Hegado & lo bajo del pedes-
istan sieslaba aun enfadadn
ndole en la mano cineo

el peligro del camino :
tal me pregunto el sacr
con 61, y lo respondi ponié
francos.
Mediant

¢ aquella retribucion s encargd de bus-
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carme un barco, de modo que en la tarde misma
liegué @ Sexlo-Calende, que cs segun creo la pri-
mera poblacion del reino Lombardo-Veneto,
Encontré la posada toda revuelia : hacia oclio
dias que un viajero francés habia llegado 4 ella en
posta con una joven lan enferma que no habia [o-
dido llegar & Milan : se habian visto forzados & de-
tenerse en Sexto. Inmedialamente el joven habia
enviado un correo & Milan con érden de traer  lo-
da cosla al doctor Scarpa. Desgraciadamente ¢l doc-
tor Scarpa estaba moribundo, y habia destinado
uno de sus comprofesores, el cual al llegar halld &
la enferma sin esperanza de vida. Dos dias despucs
habia muerlo de una afeccion crénica del estéma-
g0 Yy habia sido enterrada aquella misma mafiana.
El joven despues de haberla tributado los tillimos
deberes habia vuelloal inslanle 4 salir para Francia,
Habia habido una vircunstancia singular. En Ila-
lia se entierran los cadaveres en las iglesias en una
hiuesa comun, cuya piedra se levanta 4 cada nuevo
viajero que envia la muerle 4 su morada aquella
costumbre habia repugnado al marido, hermano 6
amante de la difunla , porque no se sabia qué vin-
culos los unian. En su consecuencia habia compras
do una casa con jardin, el que habia hecho bende-
¢ir, enterrando en él en medio de las flores yala
sombra de los naranjos y adelfas 4 su misleriosa
compaiiera. En cuanto 4 su sepulero, era una sims-
ple piedra de marmol con un nombre encima.
Como la noche estaba hermosisima y pregunté si
Do se me podia acompaiiar & aquel jardin ; el [0sa=
dero me dié un guia, eché 4 andar delante de mi y
lo segui.
La casa comprada por mi compalricio se hallaba

IMPRESIONES DE VIAJE. 325

situada fuera de la aldea, sobre una pequedia colina
desde donde se descabre una parte del lago : los
antiguos propietarios, que se habian reservado tres
meses de término para desocuparla, me hicieron en-

8 trarsin dificultad en aquel jardin que se habia con-

verlido en cementerio. Hice senal com la mano de
que deseaba me dejasen solo, y como no lengo tra-
gas de profunador de sepulcros, consintieron enello

Al principio caminé & la ventura por aquel pe-
queilo jardin lan embalsamado , luego descubri un
grupo de limoneros hacia los que encaminé mis
pasos : & medida que adelantaba, veia resallar ba-

Jo su sombra la blancura de una piedra, y pronto
b

reconoci que la forma de aquella piedra era Ja de
un sepulcro, al que me aproximé, y bajandome 4
la luz de un rayo du la luna que se desprendia por
entre los arboles que le daban sombra, lei esta sola
palabra : Pawulina (1).

A la manana siguiente ¢l mozo de la posada, que

yo habia enviado al correo con mi pasaporle, me
{rajo una carfa que me obligd & salir inmediala-
menle para Francia. Cinco dias despues me hallaba
ya en Paris. :
" Como no conocia de la Italia sino lo que habia
vislo por la oreja de san Carlos Borromeo , hice al
dejarla volo de volver 4 ella. Esle volo es el que
acabo de CI|1I1|J|II‘.

Sea eslo dicho de paso para aquellos de mis lec-

lores que lr'l!;_'_;'lll valor de F'.'g{.‘ILI'lfl(: en una nueva
peregrinacion,

(1) Un dia publicaré probablemente la historia de esla mise
leriosa joven, que sé me aparecio res veces corrtendo hécia
esta lumba, donde debia al fin abismarse para siempse; pero
en esle momento me lo vedan todavia algunas consideraciones
sociales. "
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